RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for
Pistol Calibers - Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 45
Winchester Mag

These kits fit the RL300, RL450, RL550 series, AT500 and BL 550 machines.
This kit contains: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.

Attributes

Name: Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 45 Winchester Mag
Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005783

Mfr. No.: DI20221

Cartridge: 45 Winchester Magnum

Delivery weight: 155kg
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Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550
Caliber Conversion Kit for Pistol Calibers Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for Pistol
Calibers. This guide provides important safety instructions, usage guidelines, and disposal information to ensure
safe and effective use of the product. Please read this manual thoroughly before using the kit.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the instructions before using the product.

e Ensure that you are familiar with your reloading press and its components.

¢ Keep the workspace clean and free from distractions while using the conversion kit.

¢ Store the conversion kit and all related components in a safe and dry place away from children and
unauthorized users.

¢ Inspect the conversion kit for any damage before use. Do not use damaged components.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while
reloading.

¢ Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only the specified caliber components with the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550
machines.

¢ Ensure that the shellplate and powder funnel are securely attached before starting the reloading process.

¢ Never exceed the recommended load data for the caliber you are reloading.

¢ Be aware of the potential hazards associated with handling gunpowder and primers.

¢ Avoid inhaling dust or fumes that may be generated during the reloading process.

¢ Keep all reloading materials, including primers and powders, in their original containers and properly
labeled.

¢ Do not leave the reloading press unattended while in operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation: Ensure that the reloading press is turned off and unplugged before installation.
2. Remove Existing Components: Take out the current shellplate and powder funnel from the press.
3. Install Shellplate:

o Select the appropriate shellplate for the 45 Winchester Magnum caliber.

o Place the shellplate onto the press and secure it according to the manufacturer's instructions.
4. Install Powder Funnel:

o Choose the correct powder funnel for the caliber.

o Insert the powder funnel into the shellplate, ensuring it is properly seated.
5. Locator Buttons:

o Install locator buttons as per the instructions to ensure proper alignment and operation.

Usage Steps

1. Setup: Verify that all components are securely installed and that the workspace is organized.
2. Loading:



o Measure and pour the correct amount of powder into the powder funnel.
o Insert cases into the shellplate.
3. Seating Bullets: Follow the reloading procedure specific to the 45 Winchester Magnum caliber, ensuring
that each step is performed correctly.
4. Quality Check: Regularly check the quality of the reloads and ensure they meet safety standards.
5. Clean Up: After reloading, clean the workspace and properly store all components.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading materials in accordance with local regulations.
* Follow safety procedures for disposing of hazardous materials such as gunpowder and primers.
¢ Recycle packaging materials where possible, ensuring that they are clean and free from contaminants.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber
Conversion Kit, please refer to the manufacturer’s contact details provided with your product packaging.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Always
prioritize safety when handling reloading equipment and materials. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300
/ AT500 / BL550 per Calibri Pistol

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 per Calibri

Pistol. Questo prodotto & progettato per garantire un utilizzo sicuro e efficace nelle operazioni di ricarica delle
munizioni. Questa guida fornisce informazioni importanti riguardo alla sicurezza, all'installazione e all'uso del kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il kit e i suoi componenti fuori dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il kit se noti componenti danneggiati 0 mancanti.

Segui le normative locali e nazionali riguardanti la ricarica di munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante I'uso del kit.

Indossa guanti protettivi per evitare irritazioni della pelle.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata.

Non fumare e tieni lontano il kit da fonti di fiamma.

e Non sovraccaricare la macchina con materiali non raccomandati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la macchina sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione prima di iniziare
I'installazione.

o Rimuovi eventuali accessori o componenti precedenti che potrebbero ostacolare l'installazione del
nuovo kit.

2. Installazione del Kit:

o Posiziona la shellplate nel suo alloggiamento sulla macchina.

o Fissa la shellplate in posizione utilizzando le viti fornite nel kit.

o Inserisci il powder funnel nell'apertura designata, assicurandoti che sia ben fissato.

o Colloca i locator buttons nei punti designati per garantire un corretto allineamento delle munizioni.

3. Uso della Macchina:

o Accendi la macchina e assicurati che funzioni correttamente.
o Carica i materiali di ricarica secondo le istruzioni fornite dal produttore delle munizioni.
o Monitora il processo di ricarica per eventuali anomalie.

4. Controllo Finale:

o Dopo l'uso, controlla il kit per eventuali segni di usura o danni.



o Pulisci il kit e la macchina per garantire un funzionamento ottimale nelle operazioni future.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del kit.
¢ Non gettare componenti elettronici o chimici nei rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per il corretto smaltimento dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, contatta il punto di contatto dell'UE
designato. Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del problema a portata di mano per facilitare
I'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Kit di Conversione Calibro
Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 per Calibri Pistol. Ricorda di rimanere informato sulle eventuali
segnalazioni di richiamo e di segnalare qualsiasi problema di sicurezza alle autorita competenti.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RL550 / RL450 /
RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit
for Pistolkalibrar

Introduktion
Tack for att du valt Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 kaliberkonverteringskit for pistolkalibrar.

Denna guide ar utformad for att ge dig viktig sakerhetsinformation och instruktioner for korrekt anvandning och
installation av produkten. Vanligen 13s igenom hela dokumentet noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna i denna manual.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick och fria fran skador innan anvandning.

Férvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om &terkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du installerar eller anvander produkten.
Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan du pabérjar anvandning.
Anvand endast de specifika kalibrar som produkten ar avsedd for.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller extrema temperaturférhallanden.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kaliberkonverteringskit:

o Ta bort eventuell tidigare installerad utrustning fran din press.
o Kontrollera att alla delar i kaliberkonverteringskitet ar narvarande: shellplate, powder funnel,
locator buttons.
o Folj dessa steg for att installera:
= Placera shellplate pa pressens plattform.
= Anslut powder funnel till shellplate.
= Installera locator buttons pa angivna platser.

2. Anvandning av kaliberkonverteringskit:

[¢]

Kontrollera att pressen ar korrekt installd for den valda kalibern.

Fyll pd med réatt typ av krut och projektiler enligt specifikationerna for 45 Winchester Magnum.
Utfor en sakerhetskontroll av hela enheten innan du pabdrjar laddningen.

Folj alltid sakerhetsprotokoll fér handladdning av ammunition.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallshantering

* Kassera alla forpackningar och delar pa ett miljévanligt satt.
¢ Folj lokala bestammelser foér avfallshantering av metall och plast.
e Om produkten inte langre anvénds, se till att den férvaras pa ett sakert satt tills den kan kasseras.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok DILLONSs officiella
webbplats fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.
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